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Bralne urice

Vsem, ki sprasujete za Bralne urice, ki so v
zadnjih letih v organizaciji Sveta sloven-
ske narodne manjsine Primorsko-goranske
Zupanije potekale v Slovenskem domu
KPD Bazovica, sporo¢amo, da jih njihova

pobudnica in izvajalka Jasna Zazijal Marusié
zaradi zdravstvenih teZav zaenkrat ne more
nadaljevati.

Prosimo za razumevanje, Jasni pa Zelimo
cimprejsnje okrevanje!
Svet slovenske narodne manjsine Primorsko-
goranske Zupanije

P oo

Zahvala EL

Predstavniki slovenske stranke Enotna lista iz
Celovca so se za gostoljuben sprejem 11. okto-
bra v Slovenskem domu KPD Bazovica na Reki
zahvalili Se s posebnim pismom, ki sta ga pod-
pisala predsednik stranke mag. Vladimir Smrt-
nik in v imenu organizatorja ekskurzije Justina
Hribernik. V njem je med drugim receno:

“Hvalezni smo, da smo lahko spoznali ro-
jake, pripadnike slovenske narodne skupnosti
na Hrvaskem. Vsi, ki Zivimo kot Slovenci oz.
manjsinci v tej ali oni drzavi, vemo, kako tezko
je ohraniti svoj jezik, svojo kulturo. Spoznali
smo Vaso zgodovino, delovanje Vasih drustev
oz. Slovencev na Reki in Lovranu, lahko pa tudi
reCemo oz. nadvse pozitivno ugotavljamo, da
imate res topel in prijateljski dom v tem lepem
Kulturnem domu sredi mesta Reke. Prav vsi pa
se zavedamo, koliko truda in energije je s tem
povezano, s katerima si Vi ali mi prizadevamo
za delovanje bodisi na kulturnem bodisi na
politicnem podrocju.

Zelimo si, da bi ostali nasi stiki trajni, pristni
in prijateljski.*

Mario Hrobat: Istra danes brez prave
povezave po zeleznici
Iz istrskega mesteca Ro¢ smo prejeli pismo, ki
ga je poslal rojak Mario Hrobat iz Roca, ljubi-
teljski raziskovalec zgodovine Zeleznic in zbi-
ralec dokumentov s tega podrocja industrijske
dediscine. Poklical nas je tudi po telefonu in se
med drugim pohvalil, da ima zanimivo zbirko
knjig o Zeleznici, nekatere so stare cez sto
let. Trenutno so pri mladi raziskovalki Barbari
Riman, ki pripravlja doktorsko disertacijo, za-
tem pa bodo, kot je dodal, na vpogled posre-
dovane tudi urednici KaZipota, in veselilo ga
bo, ¢e bomo v njih nasli gradivo, zanimivo za
objavo v KaZipotu. Na koncu nas je tudi pozval,
naj nove oblasti v Sloveniji spomnimo na nek-
danje dobre Zelezniske povezave Istre tudi z
Evropo, o katerih danes lahko samo sanjajo. V
prid temu je priloZil kopijo voznega reda kkStB
iz leta 1913, s prihodi in odhodi vlakov na
trzaski postaji Sv. Andreja; naslova publikacije
ni navedel, pod dokumentom pa je zapisano,
da je ta iz zbirke Loredane Stefanucci.

Za prijazen poziv in pismo se avtorju zahvalju-
jemo in ga vabimo, da se se kdaj oglasi, ob-
java zanimivosti iz omenjenih knjig pa seveda
sledi.

Marjana Mirkovi¢

DOGODKI OKTOBER ° I

17. oktober
Dramska skupina KPD Bazovica v Osijeku

Zaradi skrata, ki je zagodel clanici Zdenki
Jelovcan, njen prispevek objavljamo z zamudo
in nekoliko skrajsanega:

Nastop v Osijeku

Nas glavni organizator Zvonko Horvat, tajnik
drustva Stanko Vraz, je bil tudi nas organiza-
tor in vodi¢. Odpravili smo se na ogled mes-
ta ob Dravi z ostanki rimske kolonije Murse
in naseljenega Ze pred 8000 leti. Nekdaj
tri barocna naselja iz 17. stoletja, trdnjava
Tvrda, s starim gradom in okoljem ter Donji in
Gornji grad so zdaj zdruZeni v celoto Osijeka.
Ogledali smo si Se enkrat Blok Center, sredisce
mesta, obiskali katedralo, poslusali zanimivo
zgodovino Osijeka ter odsli na kavo v luksu-
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zni hotel Waldinger, sicer zasciten kulturni
spomenik v secesijskem stilu. Po okusnem kosi-
lu smo se odpeljali v Otrosko gledalisc¢e Branka
Mihaljevica, kjer so nas Ze cakali nasi Clani,
Milan in Natasa s prijatelji, ter postavili kulise
na oder. To otrosko gledalisce so pred leti ob-
novili s krasno vecbarvno dvorano in ¢udovitimi
prostori, namenjenimi igralcem in njihovim
gostom. Ob 18. uri se je zbralo okoli 50 gledal-
cev. Slovesnost odprtja Dnevov slovenske kul-
ture v Osijeku se je zacela z naso uprizoritvijo
Piknika. Ceprav dvorana ni bila polna, je bilo
veselo. Kot vedno doslej je obcinstvo pozorno
spremljalo dogodke na odru, ploskalo in ko-
mentiralo ter po potrebi spodbujalo Lojzeta
in Loredano, ki sta dokazala, da vsaka nova
predstava prinese spet kaj novega in vedrega.
Njuna igra je zasluZeno dobila velik aplavz.

Zadovoljnemu organizatorju Horvatu smo v
imenu nasega drustva podarili monografijo o
delovanju slovenskega KPD Bazovica na Reki
z zeljo, da se enkrat kaj podobnega napise
tudi o slovenskem drustvu Stanko Vraz v Osi-
jeku. Prijetno druZenje s cestitkami ob kavi
v gledalis¢u se je nadaljevalo, a kmalu smo
morali na pot. Za nami je Se eno uspesno in
dobro organizirano gostovanje. V pricakovanju
obiska iz Osjeka smo se z najlepsimi Zeljami
poslovili.

Zdenka Jelovéan

Z obiska v Osijeku. Arhiv SKD Stanko Vraz.

27. oktober
Drzavni arhiv Reka

9. salon medklubske hrvaske fotografije

V prostorih DrZavnega arhiva na Reki je bil v
organizaciji fotokluba Color z Reke odprt 7. sa-
lon medklubske hrvaske fotografije. Na ogled
je bilo 120 fotografij stiridesetih avtorjev
iz enajstih klubov s Hrvaske, med njimi tudi
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fotoskupina KPD Bazovica. Predstavili sta se
Ira Petris z enim in Nina Leki¢ z dvema pos-
netkoma. Na razstavi je sodeloval tudi Darko
Mohar, clan FK Color, sicer vodja planinske sku-
pine KPD Bazovica, pa tudi mentor fotoskupine
KPD Bazovica Istog Zorz s tremi fotografijami.
Veseli nas, da so se ¢lani fotoskupine KPD Ba-
zovica odlocili za nastop na taksni prireditvi,
kjer lahko v mocnejsi konkurenci priznanih av-
torjev pokazejo svoje dosezke.

Darko Mohar

Darko Mohar, Tijek (Tok Casa).

27. oktober .
Mednarodno sodelovanje OS - SE Dolac in

0S Bezigrad iz Ljubljane

Obisk stiridesetClanske skupine profesor-
jev z Osnovne Sole BeZigrad na reski Osnovni
soli - Scuola elementare Dolac je napovedal
novo sodelovanje med Solami z Reke in iz RS.
Prvo srecanje je bilo namenjeno predstavitvi
dejavnosti in izmenjavi izkusenj, sprejela
jih je lokalna ministrica za vzgojo in Solstvo
Branka Renko Siloy, ravnateljica ljubljanske
Sole Natasa Centa pa je na obisk povabila tudi
ucence reske Sole in za nadaljnje sodelovanje
napovedala izmenjavo ucencev obeh sol.

Vec: www.rijeka.hr

Marjana Mirkovic¢


http://www.rijeka.hr

29. oktober
Galerija Kortil, HKD, Reka

Letna razstava HDLUR

Reska podruznica Hrvaskega drustva likovnih
umetnikov Ze Sestdeset let organizira letne
razstave, na katerih se predstavljajo njeni
posamezni clani po vsakokratnem izboru umet-
nostnega zgodovinarja, ki ga izbere umetniski
svet.

Ta tradicionalni program pomeni vpogled v
ustvarjanje clanov in odraZza raznovrstno
umetnisko podobo Reke.

Razstava tokrat predstavlja pet avtorjev, na-
grajenih na projektu 60+1. Med prejemniki
nagrade za 2007 je poleg Ivana BalaZevica,
Danina Bozica, Zvonimirja Pliskovca in Nike
Rukavina tudi Istog ZorZ, znani reki umetniski
fotograf in mentor fotografske skupine KPD
Bazovica.

Marjana Mirkovic¢

Istog Zorz, Pitne fotografije. 1z kataloga.

30. oktober

Cankarjev dom, Ljubljana
Slovesnost ob Dnevu reformacije

»Tudi danes potrebujemo reformatorskega
duha in reformatorje.«

Osrednja prireditev ob 500. obletnici rojstva
PrimoZa Trubarja z naslovom Prebujanje slov-
enskega jezika je potekala v Cankarjevem
domu, na slovesnosti pa je bil ob spremljavi
dramskih, glasbenih in pevskih vlozkov ce-
lostno prikazan razvoj slovenskega knjiznega
jezika.

Predsednik RS dr. Danilo Tiirk je imel slavnos-
tni govor in v njem opozoril na pomen refor-
macijskega gibanja v 16. stoletju, ko se je z
versko reformacijo, s tiskom in z nastankom
nacionalnih drZav zgodil velik preporod. Med
drugim je poudaril, da so pretekla sporocila
reformatorjev aktualna tudi danes. Dan refor-
macije nam ponuja priloZnost za razmislek o
sedanjosti, preteklosti, prihodnosti, o nasih
zgodovinskih vrednotah in hotenjih, je dejal
Tirk. Ne le stati in obstati, pa¢ pa zagotoviti
si pravicno mesto v evropski kulturi. Slovenci
smo lahko ponosni na nase moZe tedanjega
Casa, je poudaril. Postavili so nas na evropski
zemljevid. V sredisu tega dogajanja je bila
mogocna osebnost Primoza Trubarja. Njegovo
delo izzareva veliko sporocil, ki pa se scasoma
spreminjajo. Trubar je za vselej dokazal, da
lahko s svojim delovanjem spremeni usodo
lastnega naroda, pravi Tlirk.

Ved: www.rtvslo.si, www.siol.net

Marjana Mirkovi¢

DOGODKI NOVEMBER ° I

Odbor za preucevanje manjsin in SLOMAK

Predstavniki Slovenske manjsinske koordinac-
ije SLOMAK so se v Presernovi dvorani Sloven-
ske akademije znanosti in umetnost v Ljubljani
sesli s clani Odbora za preucevanje narodnih
manjsin, ki ga vodi prof. JoZe Pirjevec. Po
predstavitvi dejavnosti odbora in publikacij je
bil v nadaljevanju srecanja med drugim pou-
darjen pomen graditve skupnega slovenskega
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kulturnega prostora, predvsem za manjsino v
sosednjih drZavah, ki naj bi v prihodnje tudi s
predstavniki Instituta za narodnostna vprasanja
v Ljubljani sooblikovala razvojno vizijo na tem
podrocju.

Po mnenju nekaterih sogovornikov iz SLO-
MAK-a sestanek Zal ni upraviéil pricakovanj,
predsednik krovne organizacije Zveze sloven-
skih drustev na Hrvaskem Darko Sonc in ured-
nica KaZipota pa sta srecanje izrabila za krajsi
pogovor z dr. Vero Krzisnik Bukic in tudi izmen-
javo medsebojnih izkusenj.

Marjana Mirkovic¢

Na ploZaj manjsine v Italiji se je krticno Samo Pahor
iz Edinosti, druzbeno-politi¢nega drustva Slovencev v
Italiji.Foto: Marjana Mirkovic¢

7. november
Filozofska fakulteta, Reka
Reski filoloski dnevi

Dr. Natka Badurina: Zofka Kveder,
od spolne do nacionalne identitete

V okviru Reskih filoloskih dni je dr. Natka Ba-
durina predstavila zelo zanimiv prispevek o
Zofki Kvedrovi. V krajsem pogovoru za KaZipot
je taiskriva raziskovalka mlajse generacije med
drugim povedala, da je izbrala dramo Arditi na
otoku Krku, ki sodi v sklop dram, napisanih pod
vplivom jugoslovanske unitaristi¢ne ideolog-
ije. Pri tem jo je zanimal prehod pisateljice
od feminizma k skrajnemu ideoloskemu to-
talitarnemu diskurzu. Figura Zofke Kvedrove
je, kot pravi, delezna njene pozornosti tudi
zato, ker se sicer ukvarja z Zenskimi studijami
in mirovnimi gibanji in Zofka Kveder je zani-
miva kot ponazoritev poteka mirovne ideje po
prvi svetovni vojni; vendar, poudarja, ona ni
izjema, le odraz takratnih dogajanj v evrop-
ski druzbi, polne strahu in trepeta pred novo

katastrofo, v razmerah, ki porajajo usmer-
jenost k totalitarnim ideologijam. Ta razvoj je
Zofko Kveder osamil in v zagrebskem okolju, ki
je taksne nikakor ni sprejemalo, se je s svojim
jugoslovanstvom, ki je povzelo vse komponen-
te njene identitete, jezika in nacije, pocutila
povsem zavrzeno. Vprasanje je, se sprasuje
predavateljica, ali je Zofka Kveder sploh imela
alternativo, in katere Zenske druzbene vloge
so bile sploh mogoce v obdobju med obema
vojnama. Kot primer omenja v politicnem
pogledu nasprotno Marijo Juri¢ Zagorko, ki
je bila v politiki zelo previdna, razumna in
ni podlegla medvojnim ideologijam, pa je v
hrvaski knjiZevnosti danes pravzaprav pristala
med pisci trivialne literature.

Za slovensko pisateljico se je dr. Badurina
odlocila, ker so na srecanju eno od tem name-
nili tudi Italijanom in Primorju, Zofka Kveder pa
v Arditih na otoku Krku pise prav o tamkajsnji
D‘Annunzievi epizodi - to je izkoristila za ju-
goslovansko propragando. Sicer pa je bila tema
D‘Annunzia in Primorja na srecanju navzoca
nasploh tudi v drugih prispevkih, pa je bilo
tako zanimivo, pravi, povezati vse poglede,
v okviru katerih so D‘Annunzia obravnavali
z razlicnih idejnih in literarnih opredelitev.
Sama izhaja iz italijansko-hrvaskih kompara-
tivnih studij, podrocja, povezanega s politiko,

Dr. Natka Badurina. Foto: web.uniud.it



zgodovino in postkolonialnimi studijami, te
pa nam omenjena dogajanja danes osvetlijo v
drugacni luci, tako kot tudi poloZaj Zenske v
zgodovini 20. stoletja.

Recanka dr. Natka Badurina na fakulteti za
tuje jezike univerze v Vidmu predava hrvaski
jezik, knjiZzevnost in prevajanje ter dela kot
raziskovalka na oddelku za jezike in civiliza-
cije srednje in vzhodne Evrope. Med drugim
je objavila vrsto znanstvenih del doma in na
tujem, ureja publikacije, v zadnjem casu pa se
posveca literarno-antropoloskim temam, pove-
zanosti knjiZzevnosti in ideologije ter procesom
oblikovanja nacije v devetnajstem stoletju, s
poudarkom na definiranju spolnih vlog, zgo-
dovini Zenskega gibanja in Zenskih pricevanj o
travmaticnih izkusnjah iz vojne. Zivi v Trstu, v
tem okolju pa je zacela spoznavati in razisko-
vati tudi slovensko kulturo prejsnjih dveh sto-
letij.

Marjana Mirkovi¢

7.-8. november
Medicinska fakulteta, Reka

Reka in Recani v zgodovini medicine
9. znanstveno srecanje

Hrvasko znanstveno drustvo za zgodovino
zdravstvene kulture in reska medicin-
ska fakulteta sta organizirala 9. znanstveno
srecanje z naslovom Reka in Recani v zgo-
dovini medicine. Poleg tem z vseh podrocij
zdravstvene kulture, ki zadevajo obmocje
Reke in njeno prebivalstvo, so se na obseZnem
dnevnem redu nasle tudi najrazlicnejse teme,
ki govorijo o zgodovini medicine drugod na
Hrvaskem in tujini.

Za informacijo o dogodku smo zaprosili dr. An-
teja Skrobonjo, predsednika organizacijskega
odbora, ki nam je prijazno in takoj posredoval
ne le zbornik, temvec tudi obilico podatkov o
dosedanjih srecanjih, s poudarkom na stikih s
kolegi iz Slovenije - ki so organizirani, dolgo-
letni in plodoviti -, kar nas je posebno prijetno
presenetilo in se mu zato iskreno zahvalju-
jemo.

Zbornik tako objavlja povzetke prispevkoy,
med njimi je tudi prispevek z naslovom Leto
2008 - leto treh obletnic: 125 let od ustanovitve
Kluba za naravoslovne znanosti na Reki (Klub

za prirodne znanosti), 160 let od rojstva in 80
let od smrti prof. Petra Salcherja avtorice Ane
Alebi¢ Juretic¢. Klub za naravoslovne znanosti
na Reki je bil na pobudo intelektualnih krogov
ustanovljen leta 1883, kot zanimivost iz njegov-
ega statuta pa naj omenimo, da so predavanja
lahko potekala v katerem koli jeziku; med ak-
tivnimi clani so bile tudi Zenske. Dejavnost se
je pozneje razsirila na druga podrocja znanosti
in kulture, leta 1896 so zaceli izdajati svojo
publikacijo v nemskem in italijanskem jez-
iku, imenovano Sporocila, v njej pa so poleg
porocil s predavanj objavljali tudi pomembne
znanstvene in strokovne ¢lanke. V okviru kluba
so delovale tri sekcije, Odbor za Rontgen (od
1896-1899), z namenom nakupa aparata za
rentgen, kupljenega 1897 in predanega mestni
bolnisnici dve leti pozneje; fotografska sekcija
(1896), ki je obcasno organizirala razstave fo-
tografij, na katerih so aktivno sodelovale tudi
Zenske, ter sekcija za prazgodovinska razisko-
vanja (1896), ki je tesno sodelovala z mest-
nim muzejem. Od vsega zaCetka, od zamisli
o ustanovitvi kluba do 1902, je bil njegova
vodilna osebnost prof. Peter Salcher, profesor
pomorske vojaske akademije na Reki (rojen
1848 v Spaterjanu na Koroskem, oziroma na
krizarki Elena, umrl 1928 na Susaku, www?2.
arnes.si /~jbarov/knjiga), Cigar obletnico ro-
jstva in smrti so ob tej priloZnosti pocastili.
Naj dodamo, da so v nekdanjem reskem Klubu
za naravoslovne znanosti, kot v Studiji Flumin-
ensia Slovenica pise dr. Irvin LukeZi¢, delovali
tudi sStevilni clani slovenskega rodu (trgovec
in tovarnar Milan Gorup, sin znanega Josipa
Gorupa, in med drugim lastnik vile, v kateri je
danes Slovenski dom KPD Bazovica; veterinar
Franc Munih in inZenir Isidoro Wauschnig, ce
nastejemo samo nekatere).

Srecanja so se tudi letos udeleZili gostje iz
Slovenije: Ales Fischinger, Janez Fischinger
in Dusa Fischinger iz ljubljanskega Univer-
zitetnega klinicnega centra in Znanstvenega
drustva za zgodovino zdravstvene kulture
Slovenije so predstavili prispevek z naslovom
Cetrti mednarodni kongres talasoterapije (28.
9.-30. 9. 1908) v Opatiji.

Marija Pocivavsek iz celjskega Muzeja novejse
zgodovine pa je spregovorila o 120. obletnici
Splosne bolnisnice v Celju, katere nastanek
sega v srednjeveski mestni “Spital”. Novo,



Gizelino bolnisnico, imenovano po cesarjevi
hcéerki, so po dolgoletnih prizadevanjih do-
bili leta 1887, odprl pa jo je prestolonasled-
nik, nadvojvoda Rudolf. Danes je ta ustanova
tretja najvecja bolnisnica v Sloveniji s 1600
zaposlenimi; na leto se v njej zdravi 35.000
bolnikov, v okviru specialisti¢cno-ambulantnega
zdravljenja pa 260.000 bolnikov. Prizadevajo si
pridobiti status klini¢ne bolnisnice in okrepiti
raziskovalno dejavnost.

50-letnici slovenske kardialne kirurgije pa sta
pozornost namenili Zvonka Zupanic¢ Slavec in
Ksenija Slavec z Instituta za zgodovino medi-
cine in medicinske fakultete iz Ljubljane. Sep-
tembra so proslavili 50 let od prve operacije
na odprtem srcu, brez kardiopulmonalnega
bypassa, izvedene na Klinicnem zavodu za kar-
diovaskularno kirurgijo v Klinicnem centru v
Ljubljani. Utemeljitelja metode stabila BoZidar
Lavri¢ in njegov izjemno ugledni naslednik
Miro Kosak. Sledile so stevilne nove metode,
Cedalje bolj v prid pacientom in uspesnejsemu
zdravljenju s hitro rehabilitacijo.

Marjana Mirkovic¢

7. november

Slovenski gom KPD Bazovica
S poti po Spaniji

Darko Mohar v pogovoru z Don Quijoteom pred ro-
jstno hiso Miguela de Cervantesa v mestu Alcala de
Henares. Foto: Lidija Tuskan Mohar

Planinska skupina KPD Bazovica je v okviru pre-
davanj pripravila predstavitev enotedenskega
potovanja po osrednji Spaniji z naslovom Cas-
tilla in Madrid - v deZeli Miguela de Cervan-
tesa. O svojih vtisih in doZivetjih je spregovo-
ril vodja skupine Darko Mohar in navzoce tudi
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tokrat razveselil z obilico lepih posnetkov
mest, kot so Madrid, Toledo, Alcala de Henares
in Segovia. Predavanje, ki so mu prisluhnili tudi
obiskovalci iz drugih planinskih drustev na Reki
in ljubitelji potovanj, je spremljala glasba.
Marjana Mirkovic¢

8. november
Izlet planinske skupine na Rudnik in Trstje

Gorski kotar je redni cilj izletov planinske sku-
pine. Tokrat smo se odlocili za vzpon na 1025
metrov visoki Rudnik. Namen izleta je bil po-
gledati tudi planinski dom v zaselku FrbeZari
pri mestu Trstje (Trsce). Planinski dom oskr-
bujejo in vzdrzujejo planinci PD Kamenjak z
Reke, s katerimi imamo planinci KPD Bazovica
odlicne stike.

Vzpon na vrh je bil precej strm, ker je potekal
po majhnem, a prikupnem smuciséu z dve-
ma stezama v dolZini 800 in 1000 metrov
ter z vlecnico, dolgo vec kot petsto metrov.
Smucisce ima svoj teptalnik za sneg, mozno ga
je tudi umetno zasneZevati.

Sam vrh Rudnika ni prevec razgleden. To je
manjsa planota v gozdu. No, na njej se lahko
uZiva v miru, tisini in lepoti goranskega gozda.
Vrnitev je bila nekoliko daljsa, planinci smo se
vrnili po gozdnih poteh, ki vodijo okrog hriba.
Medtem so Natasa, Milan in Ivica pripravili
pred planinskim domom kotel in Zar, tako da
je sledilo se druzenje v prelepem goranskem
ambientu. Planinski dom PD Kamenjak je lepa
stavba, v kateri lahko prenoci do osemdeset
ljudi, prostora v jedilnici in kuhinji je za okoli
trideset ljudi. Dom se pocasi obnavlja, odvisno
od pritoka finanénih sredstev. Zal o uporabi
doma najbolj govori nekaj stavkov, ki jih je
izrekel mimoidocCi prebivalec Trstja: ,,A vi ste
iz Kamenjaka? Kaksen cudeZ se je zgodil, da
ste prisli sem?“ Upajmo, da bodo prijatelji iz

Na vrhu Rudnika. Foto: Darko Mohar



Kamenjaka spoznali bogastvo, ki ga imajo v
posesti, in da bo dom po obnovi res zaZivel.

Na Reko smo se vrnili Ze v temi, po nekaj
postankih v teh prelepih krajih. Posebno im-
presivno je bilo v Mrzlih vodicah, kjer so se v
predveceru v jezercu zrcalili mogocne smreke
in Risnjak, najvisji vrh Gorskega kotarja.

Darko Mohar

V 43. stevilki KazZipota je v clanku o izletu
planinske skupine na Ravni Dabar na Velebitu
prislo do neljube napake. Brata Dosen iz Baci¢
Dulibe sta bila namre¢ pomotoma preimeno-
vana v brata Badic.

Napacen je tudi podnaslov fotografije, na kat-
eri so namrec planinci v Baci¢ Dulibi pod Bacic
kukom in ne na Kukalini, kot je zapisano. Za
napaki se opravicujemo bralcem, predvsem

pa bratoma Dosen.
Darko Mohar

9. november
Projekt Spoznajmo Slovenijo, IlI

Vesela mladinska skupina je zacela v zgodnjih
sobotnih urah svoj tretji pohod na spoznavanje
lepot nase deZele Slovenije. Letos je bil nas
cilj obiskati Ptuj in Lendavo, da bi ¢im bolj
spoznali ta za nas neodkriti del Slovenije. Po
naglem zavijanju za Ptujsko goro (nismo vede-
li, da imamo s sabo tako izkusenega voznika),
Damjanovem vodenju avtobusa pod mostom
(to je nekaj, Cesar se bomo dolgo spomin-
jali) in napacnem zavijanju (Sele takrat smo
izvedeli, da je nekdo Ze bil tam in da pozna
pravo pot) smo prisli do Ptujske gore. Le-
pota cerkve Marije zavetnice s plascem nas
je ocarala. Njena zunanjost, predvsem pa
notranjost sta ji upraviceno nadeli ime biser
gotike na Slovenskem. Ogledali smo si film in
poslusali duhovnika, ki nas je seznanil z legen-
do o njenem nastanku in s pomenom v zgodo-
vini ter z nastankom njenega drugega imena,
Crna gora. 7al éudovitega razgleda, kakrien je
po pripovedovanju nase vodicke, zaradi megle
nismo imeli, vsekakor pa velja, da se je v ta
kraj se vredno kdaj vrniti.

Po Ptujski gori smo pot nadaljevali na Ptujski
grad in si ogledali njegove muzejske zbirke.

Za muzej velja, da je najbolj obiskani muzej
na Slovenskem, saj ga vsako leto obisce vec
kot 700.000 obiskovalcev. Spoznali smo, kako
je Zivela ptujska gospoda v stoletjih, se spre-
hodili po njihovih sobanah in pod arkadami, si
ogledali razstavo ptujskih mask, starih glas-
benih in drugih instrumentov ter se poskusili
pri dvigovanju replike mecev nekdanjih vit-
ezov. Pot smo nadaljevali skozi srednjevesko
mestno jedro, znano kot mesto muzej, in si
na sprehodu ogledali nekdanji dominikanski
samostan, glavno srednjevesko ulico, mestni
stolp, cerkev Sv. Jurija, Slovenski trg, Mestni
trg, minoritski samostan, Orfejev spomenik,
Florijanov spomenik ter druge od 200 razlicnih
spomenikoy, zaradi katerih je Ptuj dobil vzde-
vek mesto muzej. Seveda nismo mogli oditi s
Ptuja, ne da bi poskusili znana ptujska vina
v kleti Hotela Mitra. Ker ima no¢ svojo moc,
nam je degustacija prav prisla kot dober uvod
v vecerno zabavo do zgodnjih ur.

Po kratki noci smo pot nadaljevali proti Len-
davi. VozZnja skozi naravo nam je odkrivala
nove lepote slovenskega podezelja. Prihod v
Lendavo pa nas je pustil brez besed, ko smo si
ogledali novi kulturni dom. Nekaj res enkrat-
nega na pogled in obéudovanja vredne arhitek-
tove ideje. Pot smo v spremstvu vodicke nad-
aljevali pes skozi mesto in mimogrede pokukali
v sinagogo, si ogledali postavitev obreda ju-
dovske poroke in zgodovino lendavskih judov,
ki so v to malo mesto prisli sredi 18. stoletja
in mu dali nov zagon. Na nasi poti proti Len-
davskemu gradu smo obiskali tudi cerkev sw.
Katarine. Na gradu, od koder je razgled na
staro mestno jedro in novi del mesta, smo si
ogledali zanimive arheoloske najdbe ter nekaj
razlicnih zbirk umetnin. Dobesedno onemeli
smo vsi, ko so nam odprli vrata sobe z met-
ulji. Vec kot nekaj tiso¢ razlicnih metuljev z
vseh koncev sveta. Ne vem, kdo ni fotografiral
vsaj enega za spomincek. V neposredni bliZini
gradu, v Lendavskih goricah, smo si ogledali
staro pokopalisce, cerkev sv. Trojice in mumijo
Mihaela Hadika po legendi iz 17. stoletja. V
pricakovanju kosila smo se sprehodili po Len-
davi in Se enkrat v miru uzivali v ¢udovitem
soncnem dnevu. Ogled kleti, stare 300 let, in
pogled na ogromne stare in tudi nove sode nas
je navdusil. Tako smo komaj docakali pokusino
njihovega zaklada. Bograc je vecina izmed nas
prvic poskusila in po vsem tem smo se poslad-



kali z okusno prekmursko gibanico. Rekli bi, da
je vsega lepega hitro konec; no, nas je Cakala
Se pot skozi Madzarsko nazaj na Reko. V avto-
busu smo ze premisljali, katerega konca Slov-
enije $e nismo obiskali in kam se bomo, upam,
v isti dobri druzbi spet napotili drugo leto.
Jasmina Dlaci¢

Ptujski grad v somraku. Foto: Ilija Dadasovi¢

9. november
Projekt Spoznajmo Slovenijo, Ill

Ta vecer je bil v KPD Bazovica zelo vesel, ne
samo zato, ker je sveti Martin spremenil most
v vino, ampak tudi zato, ker so planinci dobili
precej nove opreme. Planinski vodnik Damjan
Pipan je takoj pridno demonstriral njeno upo-

rabo, kot kaze fotografija.
Anita Hromin

Damjan Pipan. Foto: Anita Hromin
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12. november
Svet slovenske narodne manjsine
Mesta Reka

Svet slovenske narodne manjsine
Primorsko-goranske Zupanije

Sveta sta se sesla loCeno, seji sta vodili pred-
sednica Dusanka Grzeta in urednica Kazipota.
Obravnavala sta poroCilo o delu, ki obsega
predavanja in redna tedenska deZurstva obeh
svetov v organizaciji urednice Kazipota; nacrte
za prihodnje, ki predvidevajo predavanja,
povezana s slovensko kulturno ali zgodovin-
sko dedis¢ino, sodelovanje pri KaZipotu in
nadaljevanje projekta Slovenski prispevek
zupanijski dedis¢ini. Beseda je tekla $Se o or-
ganizaciji ucCenja slovenskega jezika, Cclani
pa so soglasali s predlogom o finanéni pod-
pori mladi in obetavni slovenski geografinji,
mag. Katarini Pajni¢ za knjigo o Slovencih na
Hrvaskem.

Seja Zupanijskega sveta je potrdila tudi
vkljuéitev v koordinacijo svetov v okviru
Zupanije, katere prva naloga bo zavzemanje za
ohranitev manjsinskih jezikov in zagotavljanje
njihove navzocnosti v lokalnih medijih.
Marjana Mirkovic

V 43. stevilki KazZipota je bilo na strani 15 v
novici o seji Odbora za nacionalne manjsine
Mesta Reka zapisano, da je svetu na mestni
ravni za 2008 odobrenih 65.000 kn. Znesek je
sicer pravilen, vendar ta vsota vsebuje tudi
1500 kn, ki jih za komunalne in materialne
stroske mesecno krijejo mestne oblasti. To
torej ni dodatna vsota, kot je bilo napacno
navedeno, za kar se opravicujemo.

14.-15. november
Slovenski dom KPD Bazovica, Reka

Svetovni slovenski kongres: Ko ni ve¢ meja,
posvet

Svetovni slovenski kongres je posvet Ko ni vec
meja tokrat organiziral na Hrvaskem, v pros-
torih Slovenskega doma KPD Bazovica na Reki.
Prvega dne so si z vodi¢ko Nataso clani ogledali
srediSCe Reke in Trsat ter na kratko obiskali
drustvo KPD Bazovica. Sobota je bila delovna,
posvet z naslovom Evropska zveza v oceh slov-
enske manjsine - izkusnje z evropsko zvezo in



Schengenska meja pa je potekal v dveh delih.
Poleg predstavnikov veleposlanistva RS v RH in
Urada Vlade RS za Slovence v zamejstvu in po
svetu ter lokalnih oblasti (obcina RazkriZje) so
se ga udelezili tudi predstavniki slovenskih or-
ganizacij iz Avstrije (ZSO in Clen 7) in Hrvaske
(KPD Bazovica, SKPD Sneznik iz Lovrana in SKD
Gorski kotar iz Prezida ter obeh svetov).

NavzocCe je v imenu gostitelja pozdravil preds-
ednik KPD Bazovica Vitomir Vitaz, v imenu or-
ganizatorja pa strokovni sodelavec SSK-ja Luka
Klopdic in predsednik SSK-ja Franci Feltrin, ki
je spregovoril o nastanku in prvih letih delovan-
ja SSK-ja. Predsednik Zveze slovenskih organ-
izacij dr. Marjan Sturm iz Celovca je predstavil
organiziranost slovenske skupnosti v Avstriji in
med drugim poudaril pomen kulturnih drustev
in kulture nasploh, ter naras¢ajocCe zanimanje
za slovenséino. Rudi Merljak z Urada, ki je vodil
ta del srecanja, pa je med drugim pojasnil veé
aktualnih statusnih vprasanj.

Drugo temo, namenjeno Schengenski meji,
je moderiral Franci Feltrin. Zupan obine
Razkrizje Stanko Ivanusi¢ je navzoée prav
presenetil z izredno zanimivo in slikovito
predstavitvijo valorizacije naravne in kulturne
dedis¢ine tega obmejnega kraja, v katerem si
prizadevajo, da bi meja, ponekod zacrtana prav
absurdno, sredi dvorisca druzinske hise, pove-
zovala in ne locevala. Pohval pa je bil delezen
predvsem zaradi moznosti, ki jih obCina zago-
tavlja mladim druzinam, priseljenim na to dos-
lej opustelo obmocje. Prijetno presenecenje
za obiskovalce je bil tudi prispevek Norme Bale
iz Drustva Clen 7 in Pavlove hise, ki je govorila
o pouku slovenscine na gimnaziji Borg v avstri-
jski Radgoni. Vodja konzularnega oddelka na
slovenskem veleposlanistvu na Hrvaskem Kata-
rina Gradi¢ - Rezen pa je spregovorila o delu
konzula in med drugim razjasnila nekatere
pomisleke glede uporabe hrvaskih dokumentov
na schengenskem obmocju.

Beseda je stekla tudi o aktualni problematiki,
kot je spremljanje slovenskih radijskih in tel-
evizijskih programov, kar je kmalu sprozilo
zivahno razpravo, ki se je v nadaljevanju do-
taknila tudi odprtih vprasanj med drzavama
nasploh in hranilnih vlog varcevalcev nekdanje
Ljubljanske banke v Zagrebu. Organizator je
re¢eno povzel v sklepe, dodan pa jim bo tudi

predlog o vzpostavitvi konzularne pisarne na
Reki in informacija o tezavah pri pridobivanju
delovnih dovoljenj, na katere sta opozorila
tudi rojaka Slavko in Damjan Malnar iz drustva
Gorski kotar iz Prezida, ki sta kot diplomirana
strojna inzenirja zaposlena v loski Kovinoplas-
tiki.

Marjana Mirkovic

Stanko lvanusic, Katarina Gradi¢ - Rezen, Norma
Bale in Franci Feltrin. Foto: Marjana Mirkovic¢

8\ . < -4
Damjan Malnar iz Prezida opozoril na teZave pri
priznavanju pravice do zdravstvenega zavarovanja
otrok. Foto: Anita Hromin

20. november
Mestna hisa, Reka

Koordinacija svetov narodnih manjsin
Mesta Reka

Koordinacija narodnih manjsin Mesta Reka je
imela na dnevnem redu seje predlog mestnih
oblasti o financiranju svetov v Proracunu mesta,
nacrt dejavnosti za 2009, organizacijo okrogle
mize o poloZaju manjsin in naCin obravnavanja
manjsinskih pripadnikov v medijih. Kot je pov-
edal podpredsednik Sveta slovenske narodne
manjSine Mesta Reka Boris Rejec, so se seje
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udeleZili Se predstavniki madZarske, srbske,
italijanske, albanske, makedonske in bosnjaske
narodne manjsine. Sklenili so zahtevati de-
setodstotno povecCanje sredstev za svete in
posebej za njihove predsednike, urednikom
medijev pa - glede obravnave manjsin - poslati
pismo o nameri. Dogovorjeno je tudi, da bo 10.
decembra ob dnevu ¢lovekovih pravic potekala
okrogla miza, osnutek skupnega programa pa
bosta pripravila vodilna ¢lana koordinacije,
Mensur Ferhatovic in Mihailo DavCevski.
Marjana Mirkovi¢

21. november
Slovenski dom KPD Bazovica, Reka

Slovenski dom KPD Bazovica, predstavitev
monografije

Mladi avtorici Barbaro in Kristino Riman je ob
predstavitvi monografije Slovenskega doma
KPD Bazovica doCakala do zadnjega mesta
polna dvorana. Na zaCetku nas je vse skupaj
pozdravil MePZ KPD Bazovica s himno drustva,
pesmijo Bazovica, in zaCela se je predstavitev
dolgo pricakovane monografije. Navzole je
pozdravil predsednik drustva Vitomir Vitaz, ki
nam je na kratko spregovoril o dogajanjih, s
katerimi se je sreceval ob njenem nastajanju.
Zbor je nadaljeval s pesmima, s katerima nas
je spomnil na svoje dolgoletno delovanje. Prva
je o monografiji spregovorila recenzentka, dr.
Vera KrizisSnik Buki¢, znanstvena svetnica na
Institutu za narodnostna vprasanjaiz Ljubljane.
V svojem govoru je poudarila pomen monograf-
ije, ki predstavlja svetal primer, ki naj bi mu
pri pisanju svojih monografij sledila preostala
drustva. Za tako izCrpno delo je tudi pohvalila
obe avtorici, saj sta v njem zajeli delovanje
drustva od samega zaCetka do danes. Obenem
je tudi povedala, da je monografijo vsekakor
treba prevesti v slovenski jezik, da bi bila
dostopna tudi slovenskim strokovnjakom na
tem podrocju. Drugi recenzent, akademik
Petar Strcic, je poudaril, da je Slovenski dom
KPD Bazovica eno od redkih drustev, ki ima
taksno knjigo. Knjiga delovanje obravnava zn-
anstveno, v cemer je njena velika vrednost za
strokovnjake na tem podrocju in predvsem za
drustvo. Dodal je tudi, da se iz tega dela lahko
prebere in vidi odprtost drustva, ki je v svoje
vrste odprto sprejemalo vse, ki so imeli dobro
voljo in bili pripravljeni na delo. Pohvalil je
mladi avtorici in poudaril, da je knjiga objek-
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tivni prikaz 60-letnega delovanja Slovenskega
doma KPD Bazovica.

Barbara Riman je spregovorila tem, kako sta
sploh prisli na idejo o pisanju takega izCrpnega
dela, in na kratko povedala, kako je potekalo
iskanje virov in delo pri monografiji. Kristina
Riman pa se je zahvalila vsem, ki so ju podprli
in imeli razumevanja za njuno delo. Posebej
se je zahvalila recenzentoma, predsedstvu Ba-
zovice, vsem, ki so pomagali pri monografiji,
ter druzini, ki jima je bila v veliko podporo.
Oglasil se je tudi predsednik Slovenskega ro-
doslovnega drustva iz Ljubljane, Peter Hawli-
na, ki je povedal, da je vesel, ker bo prihodnji
torek v prostorih njihovega drustva Barbara
Riman predstavila monografijo in na kratko
govorila o slovenskih drustvih na Hrvaskem.

Na koncu predstavitve nas je vse navdusil Alojz
Usenik s svojo enkratno izvedbo pesmi Zdomec
avtorja Slavka Arbitra. Ne smemo pozabiti
mladih ¢lanov plesne skupine, ki so obleceni v
slovensko narodno noso spremljali predstavitev
monografije. Prijeten pogovor o monografiji z
avtoricama in recenzentoma se je nadaljeval v
prostorih Bazovice do poznih ur, Alojz Usenik
pa je druZenje popestril Se z monologom iz
Cankarjevega Hlapca Jerneja.

Jasmina Dlacic¢

Naslovnica monografije. Dr. Vera Krzisnik Bukic je

v recenziji med drugim zapisala (citat na ovitku
knjige, op. ur.): “ ... obravnavani rokopis je izjemen
podvig mladih slovenskih znanstvenic iz Reke in da
bo njuna knjiga izdelek, katerega izid lahko Slovenci
na Reki in Hrvaskem ter pripadniki slovenskega naro-
da sploh upraviceno in z veseljem pricakujemo.”



y " Urednica monografije dr. Marija Riman.
Barbara Riman. Foto: Jasmina Dlaci¢ Foto: Jasmina Dlacic

Kristina Riman. Foto: Jasmina Dlaci¢ Dr. Vera Krzi$ni Bukic. Foto: Jasmina Dlaci¢

x
Veliko zanimanje za knjigo. Foto: Jasmina Dlaci¢
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Prof. Petar Stréic, dr. Vera Krzisnik Bukic, Barbara
Riman in Vitomir Vitaz. Foto: Jasmina Dlaci¢

Stevilne Cestitke avtoricama. Foto:Jasmina Dlaci¢

Dragica Riman v pogovoru z akademikom Stréicem. -
Foto: Jasmina Dlaci¢ Dober obisk. Foto:Jasmina Dlaci¢
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22. november

SKPD SnezZnik v Ljubljani

Clani SKPD SneZnik iz Lovrana so za letni izlet
tokrat izbrali Ljubljano.

Kot nam je sporocila Katarina Pajni¢, so glavno
mesto Slovenije obiskali clani SKPD SneZnik
iz Lovrana, slikovitega mesteca ob Liburni-
jski obali. Na sprehodu z njimi smo preZiveli
nekaj lepih, ceprav hladnih uric po vodenem
ogledu Ljubljane. Sprehodili smo se od Kon-
gresnega trga po Wolfovi ulici mimo spomeni-
ka Primicevi Juliji do Presernovega trga z
znanim spomenikom najvecjemu slovenske-
mu pesniku, kjer je bilo Ze vse v znamenju
pricakovanja novega leta.

Pot smo nadaljevali ¢ez Tromostovje do Mest-
nega trga z Robbovim vodnjakom ter nato
mimo ljubljanske trZnice do nove pridobitve
mesta Ljubljane, vzpenjace na Grad. Mar
sikoga sta hlad in veter Ze precej premrazila,
zato je malo toplote v notranjosti gradu na
stolpu ob multimedijski predstavitvi Ljubljane
prav res prijalo.

Sledil je Se ogled po (jubljanski trznici do stol-
nice in sprehod skozi stari mestni del mimo
magistrata, ez Cevljarski most in Jurcicev trg
nazaj do Kongresnega trga, kjer je Lovrancane
Ze cakal avtobus in pot naprej po odkrivanju
novih predelov Ljubljane ter Slovenije.

Katarina Pajnic je pismo, za katerega se ji za-
hvaljujemo, sklenila s prijaznim pozdravom iz
soncne Ljubljane, kamor je prav vceraj posi-
jalo sonce, mogoce prav iz Lovrana.

Katarina Pajnic¢

L -

Vodi¢ po Ljubljani je bil Bojan Wakounig.
Foto: Katarina Pajnic¢

\arovep vecencer [

5. december

Slovenski dom KPD, Reka
0Od ideje do projekta, delavnica

Novo podjetje Evrourad na Reki je bilo odprto
septembra letos, da bi slovenskim organiza-
cijam na Hrvaskem pomagali pri prijavah na
razpise za sredstva iz evropskih skladov. Podo-
bne pisarne, ustanovljene pred leti, delujejo
tudi v Italiji, Avstriji in na MadZarskem. Pobudo
za resko je dal Urad vlade RS za Slovence v
zamejstvu in po svetu (Urad), lastnik Evrour-
ada in ustanovitelj pa je krovna organizacija,
Zveza slovenskih drustev na Hrvaskem. Delo
Evrourada na podlagi prijave na razpis finan-
cira Urad.

Pisarno na Reki, edino na Hrvaskem, vodi Mari-
jana Kosuta. 5. decembra bo v Slovenskem
domu KPD Bazovica na Reki potekala prva od
vrste petih/Sestih predvidenih delavnic, druga
je v nadrtu 23. januarja 2009, na njih pa naj
bi se predstavniki vseh slovenskih drustev in
svetov seznanili s poglavitnimi informacijami
o prijavah na evropske razpise.

Marjana Mirkovi¢

Popravek

6. december, 19.00

Kulturni dom Dolsko
Srecanje pevskih zborov

Kot je sporocila tajnica KPB Bazovica Zdenka
Jelovcan, bo mesani pevski zbor KPD Bazovica,
ki ga vodi maestro Franjo Bravdica, tudi letos
nastopil na zborovski prireditvi v Dolskem.
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7. december
Izlet planinske skupine na Lisino

Lisina je planota nad Zejanami v Cicariji. Na
planoti stoji planinski dom, ki je Zal Ze dolgo
zaprt in mocno propada. Dom je bil vcasih
dostopen z avtomobilom po precej slabi gozdni
cesti in zato slabo obiskan. |z doma so mogoci
vzponi na okoliSke vrhove - Sijo, Glavico, Lisino
in Crni vrh. Predvsem je zanimiv Crni vrh, ki s
svojo vrsno skalo izstopa nad gozd, tako da
je precej razgleden. Odvisno bo od vremena,
predvidoma pa se bomo povzpeli na Crni vrh iz
smeri Veprinca, od koder je do vrha nekaj vec

kot dve uri prijetne hoje.
Darko Mohar

10. december, 18.00
Slovenski dom KPD Bazovica

Viktor Snoj, Lebdenje
Predstavitev pesniske zbirke

V drustvu bo predstavljena pesniska zbirka
Lebdenje Viktorja Snoja. Vecer bo povezovala
knjiZzevnica Ines Cergol, v programu sodelu-
jeta recitator Alojz Usenik in Eleonora Bruk na
violi.

Alojz Usenik bo prebral pesmi Motto, Belina na
nebu, Jutri bo lepo, Gorska pot, Pti¢je petje in
Veliki akt, mlada glasbenica Eleonora Bruk pa
bo v glasbeni spremljavi zaigrala skladbo Suite
No. I, op. 131d, lll st. Andante Sostenuto Maxa
Regerja in skladbi J. S. Bacha, Partita No. i,
BWV 1006; Menuet | in Partita No. Ill, BWV
1006; Bourée.

Akademski slikar in restavrator Viktor Snoj
(1922) se je rodil v Ljubljani, se tam tudi Solal
in diplomiral na likovni akademiji, kjer je po
diplomi Studiral tudi restavratorstvo. Ze kot
student je sodeloval pri restavratorskih poseg-
ih, leta 1952 na cerkvi Sv. Sofije v Ohridu, 1953
pa je v Hrastovljah odkril Ples smrti. To ga je
globoko prevzelo, tako da si je Istro izbral za
svoj dom; pozneje si je v Hrastovljah uredil at-
elje, sicer pa Zivi v Matuljih.

Razstavlja Ze od leta 1955, od 1956 je clan
Drustva slovenskih likovnih umetnikov. Kot re-
stavrator je povezan predvsem z Istro, slikar-
ske razstave pa je imel doma in v tujini.
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Izdal je pesniski zbirki Geometrija neskoncnosti
(1990) in Kamen brez teze (1999).

Vec: www.capris-d.si/glasila/Beseda.

Marjana Mirkovi¢

12. december, 19.00

Slovenski dom KPD Bazovica, Reka
Prednovoletni vecer

V dvorani drustva bo, kot po navadi v zadn-
jem mesecu v letu, prireditev v pocastitev
bliZajocih se praznicnih dni. Program bo izpol-
nil nastop mesanega pevskega zbora drustva
z zborovodjo Franjem Bravdico in plesne sku-
pine, ki jo od jeseni vodi Hana Nusbaum. Kot
gost se bo predstavil Lovski mesani pevski zbor
Matko Laginja iz Klane pod dirigentskim vod-
stvom Nedeljke Srebovt.

Marjana Mirkovi¢

16. december
Galerija Kortil, Reka

Marko Juratovec, razstava

V galeriji Kortil bo odprta samostojna liko-
vna razstava mladega slovenskega umetnika
Marka Juratovca, diplomanta beneske likovne
akademije. Organizacija razstave sodi v okvir
izmenjave programa med Obalnimi galeri-
jami iz Pirana in resko podruznico Hrvaskega
drustva likovnih umetnikoy, na ogled pa bo do
10. januarja 2009.

Marjana Mirkovi¢

16. december, 18.00
OS Pecine, Reka

Dan sole

OS Pedine, na kateri Ze tretje leto uspesno
poteka pouk slovenskega jezika, ki ga vodi
ravnateljica Irena Margan, bo letos mesec dni
pozneje kot navadno praznovala dan Sole. De-
javnost pouka slovenscine, ki poteka v okviru
projekta Slovenska informativna tocka in pod
nazivom Slovenski jezik, jezik sosede, bodo
ob tej priloZnosti s posebno tocko v sloves-
nem programu predstavili najmlajsi, glasilo
Vedri dani pa bo tudi tokrat izslo s stranmi v
slovenscini. Odprli bodo tudi Solsko knjiZnico
za slepe in slabovidne uéence, pri organiza-
ciji katere so navezali stike tudi z Zavodom za



slepo in slabovidno mladino v Ljubljani, sledilo
pa bo druZenje z vsemi, ki so podprli novo pri-
dobitev OS Pecine, med njimi tudi reski Lions
klub.

Marjana Mirkovi¢

20. december, 19.00
Slovenski dom KPD Bazovica, Reka

Cvetka Kocjan, Jezicna Zofi
KD Miklavz pri Ormozu

Kulturno drustvo MiklavZz pri Ormozu se je
na odru Slovenskega doma KPD Bazovica na
Reki Ze predstavilo, ¢lani obeh drustev pa so
se imeli na gostovanjih po Sloveniji veckrat
priloZnost srecati. Monodramo Jezi¢na Zofi
bo uprizorila Cvetka Kocjan, besedilo pa je
napisala Matea Reba. V njenih humoreskah za
Slovenske novice sta glavna lika Jezicna Zofi,
upokojenka in gospodinja, ki svet komentira na
svoj nacin, ter osemletna Florjanca, ki zaupa
svoje dogodiviéine dnevniku. S pravopisnimi
napakami vred ...

Veé: www.reba.si

Marjana Mirkovic¢

21. december
Pohod na Javornik
Zimski pohod na Javornik postaja za planince
Ze tradicionalen. Posvecen je bojem Gradnik-
ove brigade in tezki bitki pred samim boZicem
leta 1943, ko je Zivljenje izgubilo ved borcev
brigade. Na pohod se planinci vedno odpravi-
mo s Clani drugih reskih planinskih drustewv.
Ponavadi poteka v sneznih razmerah, pogosto
v slabem vremenu, tradicija pa se le ne sme
prekiniti.
Darko Mohar

‘ GORSKI KOTAR
[ Jesen poezije ‘08

Jesen poezije ‘08

Prizadevni predsednik SKD Gorski Kotar iz Prez-
ida Bernard Godesa nam je sporocil, da je KUD
Kontra Kica iz Babnega polja in Prezida tudi
letos organiziralo mednarodno branje poezije
z naslovom Jesen poezije, srecanja, na katerih
so pesnice in pesniki z obeh strani meje pred-
stavljali del svoje ustvarjalnosti v slovenskem,

hrvaskem in narecnem jeziku. Od 3. oktobra
do konca meseca se je zvrstilo vec nastopov:
v knjiZniéni enoti Maricke Znidarsi¢ v Starem
trgu pri Lozu, bifejih Lujzijana v Cabru, Joker
v Trstju in MBT v Plescih ter v gasilskem domu
v Babnem polju in Prezidu.

Marjana Mirkovic¢

Slovensko kulturno drustvo Gorski kotar,

Prezid
Nacrti za leto 2009

Predsednik drustva Bernard Godesa nam je po-
slal nacrt dejavnosti za prihodnje leto. Objav-
ljamo ga v celoti.

Drustvo namerava v letu 2009 izpeljati nasled-
nje projekte kot nosilec ali pod nosilec pro-
jektov:

CD FEST ‘09

Glavni cilj festivala je dopolniti kulturna doga-
janja na podrocju Loske doline ter spodbuditi
druZenje domacinov znotraj nase mednarodne
regije. Prav zato ima festival mednarodni
predznak. Na festivalu bodo nastopile glasbene
in umetniske skupine iz Slovenije in Hrvaske.
Na programu bodo predstave za otroke v Star-
em trgu in Prezidu v izvedbi drustva Zapik,
koncert (Zabranjeno Pusenje, Contra Deko-
rum) in druzabni dan v Prezidu (folklorni plesi
skupin iz obeh drzav in zabavne igre, karaoke
in razstave). lzkupicek od festivala je namen-
jen za nakup igral ter igrac za vrtec v Prezidu.

Tecaj hitrega branja

Danasnji nacin Zivljenja nam po eni strani
narekuje hiter tempo, veliko obveznosti ... in
na drugi stani ogromno informacij, ki jih je
trebso »obdelati«. Hitro branje bo trajalo en
vikend v juliju. Spoznavali bomo tehnike, ki
nam bodo pomagale, da iz obilice informacij, s
katerimi se dnevno srecujemo (internet, strok-
ovna literatura, studijska literatura, reklamni
materiali ...) kar najhitreje izlus¢imo tiste, ki
so za nas koristne.

Tecaj nevrolingvisticnega
(NLP)

Sobivanje, dobrocezmejnokulturnosodelovanje
in vzpostavljanje oz. vzdrZevanje prijateljstva
temelji na ustrezni medsebojni komunikaciji.
Ni mogoce ne komunicirati. Vsakdo komunicira

programiranja
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na zavedni in nezavedni ravni. Da bi bili pri
tem uspesni, si lahko pomagamo z ustreznim
usposabljanjem. Eno od ulinkovitih orodij je
NLP, umetnost in znanost o osebni odli¢nosti,
ki temelji na proucevanju uspesne komunika-
cije in izjemnih doseZkov, ki so jih dosegli ljud-
je na razli¢nih podrocjih; je nacin razmisljanja
o misljenju, ki omogoca, da na sogovornika
vplivamo tako, da njegov odziv spodbudimo s
polnim spostovanjem njegove osebnosti, da ga
razumemo ter spostujemo njegov model sveta.
NLP je odnos do Zivljenja, ki ga zaznamujeta
radovednost in veselje do ucenja, in celosten
model komunikacije ter ucinkovita metoda o-
sebnostnega spreminjanja. Tecaj bo trajal dva
vikenda v juniju. Spoznavali bomo vedenjske
modele, izbrane osebnostne spretnosti in te-
hnike, ki nam bodo omogocile globlje razumeti
doZivljanje posameznika (sebe ali drugega) in
posledi¢no vplivati nanj.

Nordijska hoja

Vecina ljudi v sodobnem svetu se premalo
giblje. Hoja je najnaravnejsi nacin gibanja
in znova ter Cedalje bolj se zavedamo njene
koristnosti. V sodobnem tehnolosko razvitem
svetu, ki nam vsiljuje »sedeCi« nacin Zivljenja,
postaja hoja vrednota, skrb za lastno zdravje
pa odgovornost posameznika. Vsi is¢emo ob-
liko Sportne dejavnosti, pri kateri bi se dovolj
razgibali brez prevelikega naprezanja. Zave-
damo se Cedalje veCjega pomena gibanja za
zdravo in kakovostno Zivljenje, zato se Zelimo
ukvarjati s kaksnim »vzdrzljivostnim« Sportom.
Ker je nordijska hoja primerna za vse ljudi, od
vrhunskih Sportnikov do invalidov, ker je rela-
tivno poceni, pozitivni ucinki na zdravje pa so
ogromni, se ta oblika Sporta vse bolj uvelja-
vlja. TeCaj bo potekal petkrat v maju, v skup-
nem trajanju osmih ur. Cilj tega usposabljanja
je spodbuditi redno gibanje, redna »hodalna«
sreCanja, da bi gibanje postalo Zivljenjski slog
vsakega posameznika.

Stres

Stres nas izCrpava in vpliva na nase zdravje.
Namen tega seminarja je ozavestiti vzroke, da
se nam ne bo treba ukvarjati s posledicami.
Seminar bo trajal en vikend v juliju.

Obnova orgel v cerkvi v Prezidu

Kot je razvidno iz napisa na igralniku, so orgle
v Zupnijski cerkvi v Prezidu delo orglarskega
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mojstra Franca Gorsica iz Ljubljane. Postavil
jih je leta 1885.

Franc Gorsi¢ velja za najvecjega med slov-
enskimi orglarskimi mojstri. Orgle v Prezidu
so ohranjene v izvirnem stanju. Na sreco ni
bilo vecjih posegov, s katerimi bi prizadejali
skodo temu zgodovinskemu instrumentu. Vse
ohranjene piscali, tako kovinske kot lesene,
so izvirne. Ohranjene so, kar je redkost, tudi
Gorsiceve kositrne piscali v procelju orgel.

Predvideno je restavriranje orgel v izvirno
stanje, kot so izsle iz Gorsicevih rok.
Bernard Godesa

/ ik / !
Orgle v cerkvi sv. Vida v Prezidu.
Po besedah Dusanke Grzeta iz konservatorskega od-
delka MK RH na Reki gre za orgle opus 42 Franca
Gorsica iz Ljubljane: orgle imajo 13 registrov, 1 man-
ual (obseg C-g3) in pedal (C-c1) in igralnik pred org-
lami, v ograji. Foto: www.dekanat-delnice.hr

IZ DRUGIH DRUSTEV IN SVETOV

Na Hrvaskem vse vecji interes za slovenski

jezik
Slovenski dnevi v Karlovcu

Prispevek z zanimivim naslovom Na Hrvaskem
vse vecji interes za slovenski jezik je bil 22.
oktobra objavljen na spletni strani Novega lis-
ta kot osrednja izjava v porocanju o prireditvi
Slovenski dnevi v Karlovcu.

V sodelovanju z osrednjo knjiZnico za slovensko
knjigo na Hrvaskem - katere fond poleg tiska
obsega Se vel kot 6.000 naslovov v slovenscini,
mozna pa je tudi medknjiznicna izposoja -,
mestno knjiZnico Ivana Gorana Kovacica v Kar-


http://www.dekanat-delnice.hr

lovcu in novomesko knjiznico Mirana Jarca je
letosSnje dneve slovenske kulture pripravilo
Kulturno drustvo Slovenski dom v Karlovcu . Od
21. do 23. oktobra so se obiskovalci seznanili
z delom literarne, likovne in glasbene ustvar-
jalnosti.

V knjiznici so prvega dne predstavili knjigo
Zrcala komunizma dr. Bernarda NeZmaha. Kot
ponavadi je dogodek pripravila in povezovala
Jadranka Zupancic-Matijevié, visja bibliotekar-
ka iz novomeske knjiZznice Mirana Jarca, ne-
utrudna prostovoljka, tudi najzasluznejsa, da
ti dnevi Ze tradicionalno potekajo od leta 1993.
Dan pozneje je sledila razstava, postavljena v
likovhem salonu karlovskega drustva likovnih
umetnikov ULAK, na ogled pa so bila dela
¢lanov in gostov kulturno-umetniskega drustva
Artoteka Bela krajina iz Crnomlja. Glasbeni del
pa je v dvorani karlovske glasbene Sole izpolnil
Cetrtkov koncert slovenske glasbe.

Predstavnike obeh knjiZnic, slovenskegadrustva
in tretjega sekretarja na veleposlaniStvu RS v
RH Romana Weixlerja, zadolZenega za kulturno
dejavnost, je na sedezu mestnih oblasti spreje-
la vodja upravnega oddelka za prosveto in kul-
turo, mag. Hrvojka BoZi¢, in ob tej priloZnosti
med drugim poudarila, da je pomembno tudi v
prihodnje nadaljevati to odli¢no sodelovanije.

Receno je tudi, da se bo nedavno objavljeni
pesniski zbirki hrvaskih in slovenskih avtorjev
prihodnje leto, v pocastitev 430. obletnice
gradnje Karlovca, pridruzila Se knjiZica Slo-
venci Karlovecu, Karlovac Slovencima.

Vec: www.zagreb-veleposlanistvo.si,
www. novilist.hr, www.karlovac.hr,
www.gkka.hr, www.hrk.hr.

Marjana Mirkovic¢

Sprejem pri mestnih oblasteh.
Foto: www.zagreb-veleposlanistvo.si

V Zadru razstava prve likovne kolonije

V okviru Mednarodnega tedna ¢lovekovih pravic
je bila pod pokroviteljstvom Mesta Zadar in Za-
drske Zupanije v prostorih Gradske straZe 21.
novembra odprta razstava z naslovom Kulturna
dedis¢ina narodnih manjsin Zadrske Zupanije.
Organizator je Koordinacija narodnih manjsin
Zadrske Zupanije.

Razstavo je odprl namestnik Zupana Zadrske
Zupanije Josip Miletic, slovesnega dogodka pa
se je med Stevilnimi povabljenci udeleZil tudi
zadrski podZupan DraZen Grgurovic, iz Splita
pa rojak Ivan Kosmos, vodja slikarske sekcije
v drustvu Triglav. Slovenska skupnost je ob
tej priloZnosti predstavila razstavo del s prve
likovne kolonije Maj 2008, Turanj. Kolonija
je potekala od 12. do 17. maja, na njej pa so
ustvarjali slikarji iz slovenskih drustev Lipa iz
Zadra, Triglav iz Splita in resSke Bazovice (Vida
Grbac in Marija Omerza), pridruZili pa so se
jim Se likovni umetniki iz Zadra in Sv. Filipa
i Jakova. SKD Lipa iz Zadra je poskrbela tudi
za izdajo priloZnostnega kataloga s podatki o
razstavljenih delih in njihovih avtorjev.

Darja Jusup, prevod Marjana Mirkovic

Zadovoljstvo z razstavo. Arhiv SKD Lipa, Zadar.

Konzularni dnevi v vsej Hrvaski
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Slovenski dom v Zagrebu pocastil
Trubarjevo leto

Trubarjevo obletnico so pocastili tudi v Slo-
venskem domu v Zagrebu: s predavanjem dr.
Mihaela Glavana, ki je spregovoril o njegovem
Zivljenju in delu, in z zanimivo multimedijsko
razstavo: dokumentarnim filmom, potujoco
tiskarno mojstra Janeza Rozmana, godciin ple-
salci skupine Capella Carniola Janeza Jocifa iz
Skofje Loke in Trubarjevo malico. Razstavo je
v sodelovanju z Narodnim muzejem Slovenije
postavila Elizabeta Balazi¢, odprl slovenski
veleposlanik na Hrvaskem dr. Milan OroZen
Adamié, posebnih pohval pa je bila delezna
knjigoveska delavnica, namenjena uéencem
osnovne Sole BreZice in zagrebske osnovne
sole Ivana Cankarja. Potekala je v okviru
drustvenega projekta Dolga prijateljstva in v
organizaciji Zavoda za kulturo in turizem Par-
nas iz Velikih Lasc.

Kot je dogovorjeno, bo razstava na koncu leta
postavljena na ogled tudi v slovenskem kul-
turno-prosvetnem drustvu Sneznik v Lovranu.
Marjana Mirkovic¢

Predsednik SKD Nagelj iz VaraZdina Marijan Husak,
Elizabeta BalaZi¢ in drugi moZ Slovencev na
Hrvaskem Franc Strasek. Foto: Marjana Mirkovi¢
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Pot, film o Trubarju

Urednistvo dokumentarnih filmov TV Slovenija

Film Pot je bil na predvecer Dneva reformacije
na sporedu 1. programa TV Slovenija. Prika-
zuje najpomembnejse postaje v Trubarjevem
Zivljenju, postaje od rojstva do smrti, Rascice
do Derendingena, od fizicnih krajev do vecnega
ognja. Med 16 Trubarjevimi postajami, raz-
metanimi po zemljevidu danasnje Evrope, je
tudi Reka. Scenarist in reZiser Andraz Pdschl
se je sprehodil tudi po nasem mestu, s knjigo
Fluminensia Slovenica, v kateri avtor dr. Irvin
Lukezi¢ ravno s Trubarjem zacne poglavje, ki
govori o resko-slovenskih vezeh v kulturi, pa o
tem spregovori tudi v filmu.

Vec: www.rtvslo.si, www.siol.net

Marjana Mirkovi¢

AKTUALNO 2

Slovenija je dobila novo vlado, Slovenci v
zamejstvu in po svetu ministra
Poslanci Drzavnega zbora RS so 21. novembra

2008 potrdili deveto slovensko vlado pod vod-
stvom premiera Boruta Pahorja.

Nova vlada ima 15 ministrov in tri ministre brez
resorja. Minister zafinance je dr. Franc KriZani¢,
ministrica za notranje zadeve Katarina Kresal,
minister za zunanje Samuel Zbogar, za pra-
vosodje Ales Zalar, ministrica za obrambo dr.
Ljubica Jelusic¢, minister za delo, druZino in so-
cialne zadeve dr. Ivan Svetlik, za gospodarstvo
dr. Matej Lahovnik, za kmetijstvo, gozdarstvo
in prehrano dr. Milan Pogacénik, ministrica za
kulturo Majda Sirca, minister za okolje in pros-
tor Karl Viktor Erjavec, za promet dr. Patrick
Vlacic, za solstvo in Sport dr. Igor Luksic, za
zdravstvo Borut Miklavci¢, ministrica za javno
upravo Irma Pavlini¢ - Krebs in minister za
visoko Solstvo, znanost in tehnologijo Gregor
Golobi¢. Mag. Zlata Plostajner je ministrica
brez resorja, pristojna za podrocje lokalne
samouprave in regionalne politike, mag. Mitja
Gaspari je minister brez resorja, odgovoren za
razvoj in evropske zadeve, in dr. Bostjan Zeks
minister brez resorja, pristojen za Slovence v
zamejstvu in po svetu.
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Kot doloca leta 2006 sprejeti Zakon o odnosih
RS s Slovenci zunaj njenih meja, je Urad Vlade
RS za Slovence v zamejstvu in po svetu osred-
nji organ drZavne uprave za podrocje odnosov
med Slovenijo in avtohtono slovensko narodno
skupnostjo v sosednjih drzavah ter med Slo-
venijo in Slovenci po svetu, vodi pa ga mini-
ster brez listnice. Dr. Bostjan Zeks se bo kot
minister za Slovence po svetu zavzemal za
sodelovanje z visoko izobraZenimi Slovenci v
tujini, namerava pa dati vecjo podporo ucenju
slovenskega jezika. Med predstavitvijo je
tudi odlocno dejal, da nasprotuje poenotenju
krovnih organizacij slovenskih manjsin. Zame-
jski Slovenci naj se organizirajo, kakor jim
ustreza, mi pa jih moramo obravnavati enako-
pravno, glede na velikost njihove organizacije,
je dejal. Kot svoj prvi korak v vlogi ministra pa
je napovedal, da bo obiskal slovensko manjsino
v Italiji.

Dr. Bostjan Zeks je akademik, vrhunski razisko-
valec na podrocju fizike, z obseZno in v svetu
odmevno bibliografijo. Dvakrat je (s sode-
lavcem) prejel najvisjo slovensko nagrado za
znanost. Med svojim bivanjem v tujini se je
pogosto sreceval s slovenskimi izseljenci ter
se seznanil s tezavami in problemi, s katerimi
se sreujejo. Kot predsednik SAZU je veckrat
obiskoval slovenska drustva in njihove pri-
reditve v zamejstvu in v tujini.

DrZavni sekretar na tem ministrstvu pa je dr.
Boris Jesih, od leta 1980 zaposlen na Institutu
za narodnostna vprasanja v Ljubljani, kjer je
visji znanstveni sodelavec, na Univerzi na Pri-
morskem pa je docent za podroéje etnicnih
studij. Med drugim je uredil vrsto publikacij
s podrocja manjsinske problematike; od leta
1990 je urednik osrednje slovenske revije za
manjsinska vprasanja Razprave in gradivo.
Marjana Mirkovi¢

Volitve: izidi glasovanja na veleposlanistvu
RS v RH

Dr. Bostjan Zeks. Foto: www.rtvslo.si

Britanska kraljica na obisku v Sloveniji

Britanska kraljica in vojvoda Edinburski sta na
svoj prvi obisk v Slovenijo prispela 21. oktobra,
obiskala pa sta Brdo pri Kranju, Ljubljano in
Lipico.

Po prihodu na letalisée je bil na vrsti drzavniski
sprejem s pregledom castne straZe, nato so
odsli na krajse pogovore na Brdo pri Kranju.
Kmalu zatem sta imela kraljica in princ loc¢ena
programa. Medtem ko si je kraljica Elizabeta II.
ogledala otrosko glasbeno predstavo DZungle
Jangle, je bil njen moZ na delavnici, naslov-
ljeni Igra o mestu prihodnosti. V ljubljanskem
hotelu Union, kjer sta tudi prenocevala, je sl-
edil se krajsi sprejem.

Prvi dan obiska se je zvecer koncal s sloves-
no vecerjo na gradu Brdo, kjer je gostitelj
predsednik RS dr. Danilo Tirk v govoru pou-
daril predvsem pomen zgodovinskega obiska
in dobre odnose med drzavama. Tudi kraljica
je v svojem govoru poudarila podobno in se
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med drugim Sloveniji zahvalila tudi za njeno
vojasko pomoc v Afganistanu in Iraku.

Drugi dan obiska se je zaCel z obiskom kobi-
larne Lipica, kjer je kraljica simboli¢no dobila
enega najboljsih lipicancev v konjusnici, sledi-
la pa je sSe predstava.

Po obisku Lipice je kraljevi par s stevilnimi
povabljenci kosil na Ljubljanskem gradu, po
kosilu pa sta se sprehodila se ¢ez Tromostovije
in Presernov trg in tam ju je pricakalo vec tisoc
ljudi.

Zadnje dejanje britanskega kraljevega obiska
je bila podelitev mednarodnih priznanj za
mlade MEPI v Slovenski filharmoniji. Program,
ki poteka v 130 drzavah, je leta 1956 ustanovil
prav princ Philip in je namenjen Elovekoljubni
dejavnosti. Princ in predsednik Tirk sta na-
grade podelila 26 dijakom. Vec: www.siol.net,
www.rtvslo.si, www.dnevnik.si

Marjana Mirkovic¢

Pavla Cekada, roj. Grahor
(Smrje, 1910 - Reka, 2008)

V letu 2008 nas je zapustila Pavla Cekada,
roj. Grahor, verjetno najstarejsa Slovenka na
Hrvaskem

Rodila se je leta 1910 v vasi Smrje pri Premu.
Maja letos smo jo obiskali v Domu upokojencev
na reski Kantridi in pogovor z njo pripravili
za septembrsko Stevilko Kazipota, a je zal ni
docakala. Preminila je 31. julija v 98. letu sta-
rosti. DruZina se je od nje poslovila na reskem
pokopaliscu Kozala.

Na Reko je Pavla Cekada prisla kot komaj dva-
najstletna deklica, k sorodnikom in za druzbo
svoji petnajstletni sestri. Njena druzina, v
kateri je bilo osem otrok, Sest sester in dva
brata, ni bila revna. Po desetletnem sluzenju
se je zaposlila in porocila. Slovenscine kljub
visoki starosti in Zivljenju na tujem ni poza-
bila, presenetljivo tekoce jo govori tudi sin
Vladimir, diplomirani strojni inZenir, zaposlen
v Zupanijski sluzbi.

“Sem imela dvanajst let, ko sem prsla na Reko.
To je blu taku: moj tata je jemel sestro, pa
je ostala vdova z dvemi sini tu v Reki. Moz je
bil Zeleznicar, pa da naj dajo kukr eno hcerko,
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mojo sestro, k nji. Pa je ona prsla doli k tej
teti, pa ji je bilo grdo, kadar je bila slobodna;
smo bile slobodne ko sluskinje takorec, slo-
bodne po par sati v ponedeljak. Pa je mene
zvukla, sem jaz tako mlada prsla doli. Takrat
je bila sramota, zdaj nej, da ce bi prila domu,
bi rekli ljudje tam, da ne veljam, da nejsem za
ni¢. Pa letu dan nejsem sla damu, ali jokala,
joj, kako mi je bilo tesko!”

Jezika se je hitro naucila: “Ko sem prsla sem,
italijansko je blo, nisem znala ne besede ne.
Sem se navadila, potlej sem govorila dobro
italijansko, da bi citala, pisat pa se nisem
nikdar naucila. Hodila sem v slovensko sulo, v
Premu, osnovno $ulo stiri leta in dvej leti, vsak
teden dva bota. Taku, Sest let. Malu veé, kot
da se znam podpisat, ne.”

Ga. Pavla je delala na Losinjski plovbi in je
za svoje delo prejela tudi pohvale, zadnje
priznanje pa je prejela lani, za najlepse urejen
balkon v domu upokojencev na Kantridi: “Mi je
vnuk rekel: Nona, pa i to je nesto!”

Na vprasanje, ali je ves Cas zZivela na Reki, je
to potrdila s prisrénim smehom:

“Nejsem bla nikjer, jaz, samo na Reki, eko
vec od dvajset i druge do zdaj, samo na Reki.
Vcasih se salimo, ker pravi eden, oj tam sem
bla, pa sem tu vidla, pa tam sem bla, a jaz pa
sem rekla: Jaz sem vidla cel svet, do Matulj
sem bla!”

Marjana Mirkovi¢

Ga. Pavla s sinom Vladimirjem na balkonu sobe v
domu upokojencev. Foto: Marjana Mirkovi¢

Sveti in predstavnice/ki slovenske narodne

manjsine, izvoljeni na volitvah 2007:

Svet slovenske narodne manjsine, Mesto Za-
greb

Predsednik Darko Sonc

Remetinecka cesta 77B, 10000 Zagreb


http://www.siol.net
http://www.dnevnik.si

Svet slovenske narodne manjsine, Splitsko-
dalmatinska Zupanija

Predsednik Bostjan Matjaz Kordis

Sibenska 3, 21000 Split

Svet slovenske narodne manjsine, Istrska
Zupanija

Predsednik Vinko Knez

Hermana Dalmatina 4, 512000 Pula

Svet slovenske narodne manjsine, Primor-
sko-goranska Zupanija
Predsednica Marjana Mirkovi¢
Podpinjol 43, 51000 Rijeka

Svet slovenske narodne
Varazdinska Zupanija
Predsednica Barbara Antoli¢
Kratka 1, 42000 Varazdin

Svet slovenske narodne manjsine, Mesto
Split

Predsednica NadeZda Eterovi¢

Sibenska 3, 21000 Split

Svet slovenske narodne manjsine, Mesto
Reka

Predsednica Dusanka Grzeta

Podpinjol 43, 51000 Rijeka

Svet slovenske narodne manjsine, Mesto
Pulj

Predsednica Milena Krizman

Hermana Dalmatina 4, 52000 Pula

Svet slovenske narodne manjsine, Mesto
Umag

Predsednica Sara Ocepek

Sv. lvan 158, 52470 KriZine

Predstavnica slovenske narodne manjsine,
Dubrovnisko-neretvanska Zupanija

Barbara Njiri¢

Iva Vojnovica 120, 2000 Dubrovnik
Predstavnik slovenske narodne manjsine,
Osjesko-baranjska Zupanija

Dubravko Sladi¢

Vukovarska 48, 31000 Osijek

Predstavnik slovenske narodne manjsine,
Karlovska Zupanija

Janez Jankovic

Dragutina Domjanic¢ 1, 47000 Karlovac
Predstavnica slovenske narodne manjsine,
Zadrska Zupanija

Rafaela Stulina

Brig ulica | - 23, 23235 Poljica-Brig
Predstavnica slovenske narodne manjsine,
Mesto Zadar

Darja Jusup

Put Bokanjca 29, 23000 Zadar

manjsine,

Predstavnik slovenske narodne manjsine,
Mesto Osijek

Zlatko Marolt

I. G. Kovacica 9, 31000 Osijek

Predstavnik slovenske narodne manjsine,
Mesto Samobor

Igor Gorse

10432 Lug Samoborski, 10430 Samobor
Predstavnik slovenske narodne manjsine,
Mesto Karlovec

Slavko Marinié

Domobranska ulica 25, 47000 Karlovac
Predstavnik slovenske narodne manjsine,
Mesto Varazdin

Zdenko Serdoner

Dure Kuhara 30, 42000 Varazdin

Predstavnica slovenske narodne manjsine,
Mesto Porec

Miriam Pran

I.G. Kovacica 7 - a, 52440 Porec

Predstavnik slovenske narodne manjsine,
Obcina Cestica

Karel Benko

Varazdinska 187, 42208 Vratno

Veleposlanistvo Republike Slovenije v RH
Alagoviceva 30, 10 000 Zagreb, RH
Veleposlanik:

dr. Milan Zen Adamic

Uradne ure:

ponedeljek-petek od 9.00 do 12.00

tel.: +385163 11000

faks: + 385 1 6177 236

el. posta: vzg@gov.si

spletna stran: http://zagreb.veleposlanistvo.si
Konzularne informacije

tel.: +385163 11014, + 385163 11015
faks: + 385 1 46 80 387

konzularni pult (v uradnih urah za stranke):
tel.: +385163 11013, +385163 11026
Drzavljanom RS je v nujnih primerih zagotovljen
kontakt z deZurnim diplomatom:

med tednom: od 16.30 ure

v Casu vikenda in praznikov: 24 ur

tel.: +385 98 462 666

Konzularni dan na Reki, Slovenski dom

KPD Bazovica:

predvidoma v sredo,15. oktobra 2008

od 10.00 do 13.00 in od 16.00 do 18.00
Generalni konzulat RS, Split

Castni konzul Branko Rogli¢

Tel. /fax: +385 21 389 224

e-mail:
generalni.konzulat.rep.slovenije@st.t-com.hr
uradne ure konzulata:

ponedeljek-petek od 9.00 do 13.00
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RECESIOA PO EGONUL

Autor karikature je Bojan Grlica

Stevilka je bila zakljuéena 22. novembra.



